9. Pide a la Autoridad Administradora que, en su
préximo informe anual, suministre datos suplementa-
rios sobre la cuestion de la condicion de los residentes
del Camertn bajo administracion britanica que son
inmigrantes procedentes del Camerun bajo administra-
cién francesa, a saber : Composicién de esta poblacion
de inmigrantes; cuinto tiempo permanecen en el Terri-
torio; porcentaje de los que han llegado al Territorio
recientemente y porcentaje de los que residen en él
desde hace mucho tiempo; numero de inmigrantes que
han solicitado se les conceda la condiciéon de subditos
britanicos y resultado de sus solicitudes, y, cuanto
tiempo necesita un inmigrante no solo para naturali-
zarse sino también para poder votar;

3. Encarece a la Autoridad Administradora que pro-
cure por todos los medios posibles que los peticionarios
comprendan bien el procedimiento que hay que seguir
para naturalizarse y para adquirir el derecho de voto;

4. Decide incluir estas peticiones en el programa del
periodo de sesiones del Consejo de Administracién
Fiduciaria en que se disponga de los datos solicitados,
y volver a examinarlas en esa oportunidad;

5. Pide al Secretario General se sirva poner esta
resolucién en conocimiento de la Autoridad Adminis-
tradora y de los peticionarios, en conformidad con el
articulo 93 del reglamento del Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria.

374a. sesion,
17 de julio de 1951.

384 (IX). Peticién del Sr. N. Skouloukos (T /Pet.
5/69 y T/Pet.5/69/Add.1), relativa al Came-

rin bajo administracién francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo aceptado en su noveno periodo de sesiones
la peticiéon del Sr. N. Skouloukos (T/Pet.5/69 y
T/Pet.5/69/Add.1) y habiéndola examinado en consulta
con Francia como Autoridad Administradora intere-
sada, quien designé como representante especial suyo
al Sr. C. M. Watier,

Habiendo tomado nota de la exposicién oral del
representante especial, segin la cual :

a) La cuestién de la multa impuesta al peticionario
ha sido resuelta definitivamente por una decisién del
Consejo de Estado; .

b) Respecto a la indemnizacién reclamada por el
peticionario, la administracién francesa esta dispuesta
a pagarle una cantidad calculada sobre la base de la
recomendaciéon de la Commission de révision des
. marchés, pero no puede, al determinar el importe de
la indemnizacién, tener en cuenta las consideraciones
expuestas por el peticionario, pues seglin la legislacion
_ francesa la cldusula oro no es aplicable en materia de
deudas publicas,

¢) Sin embargo, la administraciéon francesa, con
4nimo de llegar a una transaccién, ofrecié al peticio-
nario la cantidad de 200.000 francos CFA, que éste
estimé no poder aceptar;

d) La controversia sobre la cuestion de la indem-
nizacién puede ser sometida a los tribunales, si el peti-
cionario asi lo desea;
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1. Sefiala a la atencién del peticionario la expo-
sicion del representantc especial dc la Autoridad
Administradora;

9. Toma nota de que la cuestion de la multa impuesta
al peticionario ha sido resuelta definitivamente por los
tribunales competentes;

3. Decide informar al peticionario de que, si no esta
conforme con el arreglo amigable propuesto por la
Administracién francesa respecto a la indemnizacién
reclamada por él, puede dirigirse al tribunal compe-
tente;

4. Decide que, en tales circunstancias, esta peticion
no requiere otra acciéon por parte del Consejo;

5. Pide al Secretario General se sirva poner esta
resolucion en conocimiento de la Autoridad Adminis-
tradora y del peticionario, en conformidad con el
articulo 93 del reglamento del Consejo de Adminis-
traciéon Fiduciaria.

381 sesion,
26 de julio de 1951,

385 (IX). Peticién de I’Union des populations du
Cameroun (T /Pet.5/83), relativa al Cameriin
bajo administracién francesa

Actuando en virtud del inciso b del articulo 87 de
la Carta v conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo aceptado en su noveno periodo de sesiones
la peticién del Comité Central de I'Union des popu-
lations du Cameroun (T/Pet.5/83), y habiéndola
eraminado en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, quien designé como repre-
sentante especial suyo al Sr. C. M. Watier,

Habiendo tomado nota de la exposicién oral del
representante especial, segin la cual :

a) Respecto a las detenciones mencionadas en la
peticion, las personas afectadas no fueron detenidas
por haber tomado parte en reuniones politicas ni por
haber dirigido peticiones a las Naciones Unidas, sino
por estar acusadas de preparacién y uso de certifi-
cados falsos, de rebelién, de rebeldia y de difamacién,

b) Respecto a las cuestiones de carécter general
planteadas en la peticion, las alegaciones de los peti-
cionarios no se fundan en absoluto en hechos concretos,
sino que emanan de la politica de oposicién sistematica
a la Administracién francesa que sigue la Union des
populations du Cameroun,
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Respecto a la detencion de ciertos miembros de la
Union des populations du Cameroun :

1. Sefiala a la atencién de los peticionarios la
exposicién del representante especial de la Autoridad
Administradora;

2. Decide que, en tales circunstancias, esta cuestién
no requiere otra accién por parte del Consejo;

Respecto a las cuestiones de cardcter general plan-
teadas en la peticidén :

3. Decide poner en conocimiento de los peticionarios
que las cuestiones de los derechos del hombre y las
libertades fundamentales, de la separaciéon de los
poderes administrativo y judicial, del trabajo forzoso
y del régimen de tenencia de tierras, han sido y conti-



